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Biuro Dokumentacji Zabytkow w Szczecinie i Ksigznica Pomorska
w Szczecinie zapraszaja wszystkich milosnikow zachodniopomorskich
ksiazek do udzialu w konkursie ,,CZY WIESZ, SKAD POCHODZI TEN
CYTAT?” zorganizowanym w ramach Zachodniopomorskich Dni
Dziedzictwa 2017 pod hastem ,,Smaki dziedzictwa”. Cytaty pochodza
z wybranych ksiazek (liczba zrodel jest dwukrotnie wi¢ksza od liczby
cytatow). Przez caly czas trwania konkursu tytuly beda umieszczone
na specjalnej polce w Czytelni Pomorzoznawczej Ksiaznicy Pomorskiej.
Nalezy odpowiednio dopasowac tres¢ cytatu do pozycji ksiazkowej, z ktorej
ten pochodzi. Ustalenie strony, na ktorej znajduje sie cytat, bedzie
dodatkowo nagrodzone.

Karty konkursowe beda dostepne w wersji papierowej w Czytelni
Pomorzoznawczej i Biurze Dokumentacji Zabytkéw  oraz
w wersji cyfrowej na stronach internetowych obu instytucji. Odpowiedzi
prosimy dostarczy¢ do Czytelni Pomorzoznawczej osobiscie lub e-mailem
w terminie do 30.09.2017 r., podajac swoje imi¢ i nazwisko oraz nr telefonu

lub adres e-mailowy.

Ksiaznica Pomorska Biuro Dokumentacji Zabytkéw
Czytelnia Pomorzoznawcza ul. T. Starzynskiego 3-4
ul. Podgérna 15/16 70-506 Szczecin

70-205 Szczecin tel. 914337098

tel. 914819210 www.bdz.szczecin.pl

www.ksiaznica.szczecin.pl
pomorze(@ksiaznica.szczecin.pl
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Paprykarz szczecinski po raz pierwszy zostait
wyprodukowany w poiowie lat 60. przez
szczecinskie przedsiebiorstwo ,Gryf”. Pomysi
produktu zostai zainspirowany afrykanska
potrawa ,czop-czop”, z ktéra technolodzy
statkéw-chtodni do poiowu ryb spotkali sie
podczas pobytu w portach u wybrzezZy Afryki
Zachodniej.

Produkt wyrabiany jest bez sztucznych
substancji konserwujgacych i barwnikow.
Paprykarz ma postac¢ drobno mielonej satatki
rybnej, z dodatkiem ryzu. Specyficzny smak

i aromat, a czerwony kolor nadaje mu
przecier pomidorowy. Wszystkie skiadniki
produktu sa w peini identyfikowalne.
Paprykarz moze by¢é podawany na zimno (jako
samodzielne danie, pasta na kanapki czy
farsz do jajek) lub na goraco.

Cyt. 2

W tym samym roku, gdy zmari ksigzZe Barnim,
diugo wiat wiatr péinocno-zachodni, tak :ze
otwarte morze na ziemie pomorska sie wdario
i wielka gtebia powstata na wybrzezu.
Z wylewem tym ogromny wieloryb przybyi na
ziemie uznamska pod Dabrowa [Damerow], a gdy
woda nieco ustagpita, nie mégt odpiynac
z powrotem i =zostai na 1lgadzie. Pojechali



tedy ludzie, rozptatali go, poragbali
i trzydziesci fasztéw rybiego zen mieli
miesa, liczac po dwanascie beczek na 2aszt,
z czego tran potem wytopiono i za wiele

sprzedano  pieniedzy. Z tego wieloryba
wielkie pochodza zebra oraz tarcze, ktoére
w Wittenberdze, Brandenburgu [Brenna],

Strzatowie i jeszcze innych znajduja sie
miejscach.

Cyt. 3

Nie mieli czasu. Nie mieli za duzo czasu,
a poza tym im nie zalezalo. Zanim przyszio
na Swiat dziecko. Przez pewien czas obiady w
domu. Bardzo chetnie, na spacerze, w dzien
wolny, oczywiscie bar ,Bambino”. Nie mozZna
tak codziennie. Zatwo mozZze sie znudzidé.
Janek przyjmowal =z wdziecznosScia ziemniaki
z omasta. Sosy, ona nie bardzo lubi. I nie
umie, inna tradycja. Ale najpierw sie stara.
Ziemniaki w  domu Marysi z zasmazka,
starannie pruzona gesta Smietana, 2yzZka
masta. Na skraju piyty. Godzinami. Jedyny
smak, ktéorego nie da sie podrobi¢é. Miejska
Smietana odporna na takie zabiegi,najwyzej
sie pali. Na te ziemniaki i barszcz z warzyw
wyrywanych w ogrédku warto byio jechacd.
Do rodzicéw.



Cyt. 4

Podstawa pozywienia byi oczywiscie chleb.
Zaopatrywano sie wen u piekarzy. Produkowano
chleb zytni, ale takze zytnio-pszenny,
bardzo mocno wypieczony. Piekarni byio

w Szczecinie bardzo duzo, tak ze zadna
dzielnica nie miata kiopotu z zaopatrzeniem
sie w pieczywo. Oprécz chleba kupowano
rowniez biale pieczywo pszenne. Na Pomorzu
siano niewiele pszenicy, totez przez diugi
czas biate pieczywo byi1o uznawane

za delikates. Bogatszym dostarczano buiki
do doméw, dzieci z biedniejszych rodzin
oblegaty obwoznego sprzedawce buteczek.

Z kawa zapoznali sie szczecinianie wraz

z zajeciem miasta przez Francuzdéw po roku
1806. Okupanci przyniesli ze soba zwyczaj
picia kawy, ale nie weszia ona do
powszechnego uzZytku, poniewaz byila
importowana i droga. Niemniej picie kawy

w czasie Sniadania i kolacji byio

w dziewietnastowiecznym Szczecinie nagminne,
lecz przez to pojecie rozumiano kawe zbozowag
z duza domieszka palonej cykorii. Zwyczaj
ten dotrwa? do drugiej wojny Swiatowej.



Cyt. 5

- Ale ten miéd pachnie inaczej niz ten

z okolic Petersburga. Dziwnie tak jakos
tapie za serce. Skad go masz?

- To od kupcéw pruskich, o pani! Méwili, :ze
pochodzi z barci laséw poiozonych niedaleko
miasta o takiej dziwnej nazwie Steten?
Styten?

Katarzyna II spojrzata uwaZzZnie.

- A moze Stettin?

- O tak, najjasniejsza pani! Stettin!

Caryca usmiechneta sie smutno. Nagle wréciity
wspomnienia. Stettin - rodzinne miasto.
Dziecinstwo jeszcze jako Zofia Augusta
Fryderyka, najpierw w kamienicy polozonej
niedaleko zamku, potem, kiedy ojciec -
ksigze Christian August von Anhalt-Zerbst
zostal gubernatorem miasta i komendantem
twierdzy, przenosiny do bylej siedziby
ksigzat pomorskich. Chwile czesto szczesliwe
i beztroskie. To réwniez niezapomniane smaki
tamtejszych potraw, a zwitaszcza deserodw.
Réwniez tych z miodem.




Karta konkursowa

Numer cytatu Numer pozycji ksigzkowe]
Cyt. 1
Cyt.
Cyt. 3
Cyt. 4
Cyt. 5

Imie i1 nazwisko:

Numer telefonu, adres e-mail:




